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3) Recepgdo e verificagdo de documentos emitidos pelas autorida-
des competentes das outras partes;

4) Notificagdo as autoridades competentes das outras partes das
modificagdes importantes introduzidas na legislagdo fiscal da
Regido Administrativa Especial de Macau;

5) Execugdo do Procedimento Amigavel.

2. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publicacao.

27 de Agosto de 2025.

O Secretario para a Economia e Finangas, Tai Kin Ip.

Gabinete do Secretario para a Economia e Finangas, aos 28 de
Agosto de 2025.

O Chefe do Gabinete, Lo Chi Fai.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 35/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do artigo
139.° da Lei n.° 10/2013 (Lei de terras), o Secretario para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. Rever, nos termos e condi¢des constantes do contrato em
anexo, que faz parte integrante do presente despacho, as conces-
soes gratuitas, por aforamento, do terreno com a area global de
1 694 m?, situado na peninsula de Macau, na Avenida do
Conselheiro Borja, n.° 448 a 470, descrito na Conservatoria do
Registo Predial, doravante designada por CRP, sob o
n.° 19 566 a fls. 30v do livro B41.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.

28 de Agosto de 2025.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Tam Vai Man.
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ANEXO

(Processo n.’ 977.02 da Direccao dos Servicos de Solos
e Construcao Urbana
e Processo n.° 20/2025 da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeira
outorgante; e

A Diocese de Macau, como segunda outorgante.

Considerando que:

1. A Diocese de Macau, pessoa colectiva de utilidade publica
administrativa, registada na Direcc¢do dos Servigos de Identificacdo
sob 0 n.° 1 159, com sede em Macau, no Cartério de Diocese de
Macau, no Largo da Sé, ¢ titular das concessdes gratuitas, por
aforamento, do terreno com a area global de 1 694 m?, situado na
peninsula de Macau, na Avenida do Conselheiro Borja, n.°s 448 a
470, formado pela parcela de terreno com a area de 900 m?, rectifi-
cada por novas medig¢des para 907 m?, e pela parcela de terreno com
a area de 787 m?, descrito na CRP sob o n.° 19 566 a fls. 30v do
livro B41, conforme inscrigdo a seu favor sob o n.° 6 421 a fls. 72v
do livro F7 e 0 n.° 33 703 a fls. 7 do livro F126M.

2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor do
Estado sob o n.° 6 420 a fls. 72v do livro F7.

3. A concessdo da parcela de terreno com a area de 900 m? foi
titulada pelo alvard de concessdo n.° 16 de 1955, emitido pela
Reparticdo Provincial dos Servigos de Obras Publicas, Portos e
Transportes em 21 de Novembro de 1955, tendo por finalidade a
construcdo de um dispensario e de uma creche para os habitantes da
zona norte da cidade, e a concessdo da parcela de terreno com a area
de 787 m? rege-se pelo contrato titulado pelo Despacho
n.° 91/SATOP/90, publicado no Boletim Oficial de Macau n.° 41, de
8 de Outubro de 1990, destinada a finalidade social para manter a

creche construida no terreno.

4. As duas referidas parcelas, que constituiam prédios distintos,
foram anexadas em 1998 com base na planta cadastral n.° 2 932/90,
emitida pela Direc¢do dos Servigos de Cartografia e Cadastro,
doravante designada por DSCC, em 8 de Agosto de 1997, conforme
averbamento n.° 2 a descri¢do n.° 19 566, lavrado em 4 de
Dezembro de 1998, tendo sobre o terreno resultante desta anexagdo
sido construido um novo edificio constituido por trés pisos, destina-
do, de acordo com a respectiva licenca de utilizagdo emitida em
21 de Dezembro de 1992, a equipamento social (creche), construgao

essa que foi averbada a descri¢do em 17 de Margo de 1999.

5. Pretendendo a concessionaria abrir turmas de ensino especial, a
fim de atender ao pedido da Direcg@o dos Servigos de Educagéo e

de Desenvolvimento da Juventude e a procura da sociedade, por
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requerimento de 22 de Fevereiro de 2024, solicitou autorizagdo para
tal, declarando que ndo iria proceder a qualquer obra de modificagdo

ou de ampliagdo do edificio nele construido.

6. Decorre do clausulado dos contratos que a fungdo socioecond-
mica que foi causa das concessdes em causa foi a instalagdo de um
equipamento de utilizag@o colectiva, de natureza social e educativa,
a qual se mantém com a oferta do ensino especial, porquanto no
terreno continuam a ser prestados servicos na mesma area da prosse-
guida actualmente, que ¢ a prestacao de servicos a colectividade no
dominio social e educativo.

7. Assim, a pretensdo da concessionaria ndo contraria o objecto
ou conteudo essencial dos contratos de concessdo, nem consubstan-
cia qualquer alteracdo da finalidade da concessdo que, alids, o
n.° 3 do artigo 64.° da Lei n.° 10/2013 (Lei de terras) proibe, pelo
que o pedido ndo implica a revisdo da concessao.

8. No entanto, a constru¢do do edificio de trés pisos no terreno
formado pela anexagdo das duas parcelas supra-identificadas
configura uma modificacdo do aproveitamento das mesmas consig-
nado nos respectivos contratos de concessdo, pelo que se torna
necessario proceder a revisdo destes contratos, de forma a regulari-
zar a situagdo existente.

9. Reunidos os documentos necessarios a instru¢ao do procedi-
mento, a Direcg¢do dos Servigos de Solos ¢ Constru¢do Urbana,
doravante designada por DSSCU, elaborou a minuta de contrato de
revisdo da concessao.

10. O terreno objecto do contrato, com a area de 1 694 m?,
encontra-se demarcado e assinalado com as letras «A» e «B»,
respectivamente com a area de 907 m? e 787 m?, na planta
n.° 2 932/1990, emitida pela DSCC, em 23 de Maio de 2025.

11. O procedimento seguiu a sua tramita¢do normal, tendo o
processo sido enviado a Comissao de Terras que, reunida em 17 de
Julho de 2025, emitiu parecer favoravel ao deferimento do pedido
de revisdo de concessao.

12. Por despacho do Secretario para os Transportes e Obras
Publicas de 21 de Julho de 2025, proferido no uso das competéncias
executivas delegadas pelo n.° 1 da Ordem Executiva n.° 95/2024, foi
deferido o pedido de revisao de concessdo, de acordo com o propos-
to no parecer da Comissao de Terras.

13. As condigdes do contrato titulado pelo presente despacho
foram notificadas a requerente e por esta expressamente aceites,
conforme declaracdo apresentada em 19 de Agosto de 2025, assina-
da pelo Bispo Lee Bun Sang Stephen, solteiro, maior, com domici-
lio em Macau, no Cartdrio da Diocese de Macau, no Largo da Sé,
em representagdo da Diocese de Macau, qualidade e poderes verifi-
cados pelo 2.° Cartdrio Notarial, conforme reconhecimento exarado
naquela declaragao.

Clausula primeira — Objecto do contrato
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1. A fim de regularizar o aproveitamento nele existente, constitui
objecto do presente contrato a revisdo das concessdes gratuitas, a
favor da segunda outorgante, respeitantes ao terreno com a area
global de 1 694 m? (mil e seiscentos e noventa e quatro metros
quadrados), situado na peninsula de Macau, na Avenida do
Conselheiro Borja n.°s 448 a 470, formado pela parcela de terreno
com a area de 900 m? (novecentos metros quadrados), rectificada
por novas medi¢des para 907 m? (novecentos e sete metros quadra-
dos), cujo contrato de concessdo foi titulado pelo alvara de conces-
sd0 n.° 16 de 1955, emitido pela Reparti¢do Provincial dos Servigos
de Obras Publicas, Portos e Transportes em 21 de Novembro de
1955, e pela parcela de terreno com a area de 787 m? (setecentos e
oitenta e sete metros quadrados), cujo contrato de concessdo foi
titulado pelo Despacho n.® 91/SATOP/90, publicado no Boletim
Oficial de Macau 1n.° 41, de 8§ de Outubro de 1990, demarcado ¢
assinalado com as letras «A» e «B» na planta cadastral
n.° 2 932/1990, emitida pela Direc¢ao dos Servicos de Cartografia e
Cadastro (DSCC) em 23 de Maio de 2025, descrito na Conservatd-
ria do Registo Predial (CRP) sob o n.° 19 566 a fls. 30v do livro
B41, cujo dominio util se acha inscrito a favor da segunda outorgan-
te sob o n.° 6 421 a fls. 72v do livro F7 e 0o n.° 33 703 a fls. 7 do
livro F126M.

2. A concessdo do terreno identificado no numero anterior, de ora
em diante designado, simplesmente, por terreno, passa a reger-se
pelas clausulas do presente contrato.

Clausula segunda — Aproveitamento do terreno e finalidade da
concessao

1. O terreno destina-se a manter o equipamento de utilizagdo
colectiva nele construido, afecto a uma escola particular, sem fins
lucrativos, integrada no sistema escolar de escolaridade gratuita,
nomeadamente ao ensino especial e a educacao inclusiva.

2. N@o ¢ permitida qualquer alteracdo de finalidade da concessao
do terreno.

3. A concessao gratuita ndo pode ser convertida em onerosa.

Cldusula terceira — Transmissdo

O direito resultante da concessdo ndo pode ser onerado, designa-
damente hipotecado, nem pode ser transmitido pela segunda
outorgante.

Clausula quarta — Devolugdo

1. A primeira outorgante pode declarar a devolugdo do terreno
quando se verifique qualquer dos seguintes factos:

1) A segunda outorgante, na sequéncia de mudanca da sua
situagdo juridica, deixe de ter legitimidade para ser atribuida a
concessdo gratuita e essa situagdo juridica se mantenha ha mais de
um ano;

2) Alteracdo, ndo consentida, da finalidade de concessdo ou da
modificagdo do aproveitamento do terreno;

3) Oneragdo da situagdo resultante da concessdo, designadamente
hipoteca ou sua transmissao, com violagdo do disposto na clausula
terceira;
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4) Quando a utilizagdo do terreno se afaste dos fins para que foi
concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a ser
prosseguidos;

5) Subconcessdo.

2. A devolugdo do terreno ¢ declarada por despacho do Chefe do
Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau.

3. A declaragdo de devolugdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extin¢do do dominio util do terreno;

2) Reversdo para a primeira outorgante de todas as benfeitorias
por qualquer forma incorporadas no terreno, ndo tendo a segunda
outorgante direito a qualquer indemnizagao.

Clausula quinta — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do presen-
te contrato, o foro competente ¢ o da Regido Administrativa Especi-
al de Macau.

Clausula sexta — Legislagdo aplicdavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013, e demais legislagdo aplicavel.
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Despacho do STOP n.° 35/2025 Parecer da C.T. n.° 54/2025 de 17/07/2025 Planta n.° 2932/1990 de 23/05/2025
CECHFEAATHRER TR RREAZE Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 28 de Agosto de 2025.

MANETE MBIR O Chefe do Gabinete, Lam Sio Un.



